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COPEN 31

NOTA DE iNSOTIRE REVIZUITA

Sursa : DI Tibor Kiss, Reprezentant Permanent, Reprezentanta Permanenta a Ungariei pe
langd Uniunea Europeana

Destinatar : DI Ivan Bizjak, Director General, DGH, Justitie si Afaceri Interne, Secretariatul
General al Consiliului

Subiect: Decizia-cadru 2005/214/JAI din 24 februarie 2005 privind aplicarea principiului

recunoasterii reciproce a sanctiunilor financiare
- Scrisoare de notificare

In anexa, se pune la dispozitia delegatiilor o scrisoare de notificare din partea Ungariei.
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ANEXA

REPREZENTANTA PERMANENTA A y
REPUBLICII UNGARE PE LANGA UNIUNEA EUROPEANA

1122/HAK/EU/Adm./2007

DL Ivan BIZJAK

Director general

Justitie si Afaceri Interne
Secretariatul General

al Consiliului Uniunii Europene

1048 Bruxelles

Domnule,

As dori sa va informez ca urmatoarele acte, atagate la prezenta, completeaza transpunerea Deciziei-
cadru 2005/214/JAI a Consiliului privind aplicarea principiului recunoasterii reciproce a
sanctiunilor financiare:

— Actul XXXVI din 2007 privind asistenta judiciara 1n ceea ce priveste infractiuni mai putin
grave,

—  Actul XXXVIII din 1996 privind asistenta judiciard internationald in materie penala;

— Actul XIII din 2007 de modificare a actului XXXVIII din 1996 privind asistenta judiciara
internationald n materie penala si actul CXXX din 2003 privind cooperarea cu statele
membre ale Uniunii Europene in materie penala;

—  Actul CXXX din 2003 privind cooperarea cu statele membre ale Uniunii Europene in materie
penala.

As dori, de asemenea, sa va informez ca Republica Ungara doreste sa faca urmatoarele declaratii cu
privire la articolele 2 si 16 din decizia-cadru:

,,Articolul 2
o in situatia in care Republica Ungara este statul emitent, instantele sale sunt competente
in conformitate cu decizia-cadru,
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in aplicarea articolului 1 alineatul (a) punctul (iii) din decizia-cadru, instantele,
secretarii primdriilor satelor (,,jegyz6”), orasele, oragele-municipiu si zonele
metropolitane, sectiile de politie (organe politienesti), inspectia minelor, autoritatea
pentru ocuparea fortei de munca si autoritatea pentru protectia fortei de munca,
organismul responsabil cu conservarea zonelor naturale protejate si organismele de
administrare a sanatatii din Republica Ungara sunt competente in conformitate cu
decizia-cadru, autoritatea centrald fiind Inspectoratul General al Politiei.

in situatia in care Republica Ungara este statul executant, instantele Republicii Ungare
sunt competente In conformitate cu decizia-cadru,

in aplicarea articolului 1 alineatul (a) punctul (iii) din decizia-cadru, Inspectoratul
General al Politiei este autoritatea centrald, in conformitate cu decizia-cadru.

Articolul 16

Articolul 1 din Actul CXXX 67/L din 2003 specifica in mod expres faptul ca solicitarile
se fac in limba maghiara,

in conformitate cu Actul XXXVI din 2007 privind asistenta judiciara in ceea ce priveste
infractiuni mai putin grave, solicitarile se pot primi in limba maghiara.”

(formula de incheiere),

Tibor Kiss
Ambasador
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